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Re: Expediente No. 04.010.168 Wpectemcras g2z BivisiL, L. __;:‘- M e e,
Solicitud de patente a nombre de e
NOVARTIS AG

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, actuando como apoderada dentro de 1a
solicitud de patente de la referencia, atentamente digo a usted que
acompafio al presente memorial el documento de cesidn suscrito por el
(los) inventor(es) a favor de la sociedad Novartis AG, domiciliada en
Basilea, Suiza.

De conformidad con las normas legales vigentes, articulo 1 de la
Resolucién 210 de 2001, expedida por el Superintendente de Industria y
Comercio y articulo 2 de la Convencién de la Haya, los documentos en
inglés que se pretendan aportar como parte de los trimites de propiedad
industrial ante la Superintendencia de Industria y Comercio no requieren
traduccién. Por otro lado, 1a legalizacién consular y/o diplomitica de los
documentos expedidos en el extranjero no es necesaria. Por lo tanto, el
documento de cesién anexo a este memorial es vilidamente presentado en
idioma inglés y con la correspondiente Apostilla,

Sefior Superintendente,

Otz

JIMENA ESCOBAR URIBE
C.C. No. 39.779.452 de Usaquén
T.P. No. 68228
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atrds mencionado a NOVARTIS AG, una compafiia sulza constitulda y existente bajo las
leyes de Suiza, domiciliada en CH-4002 Basilea, Suiza, en cuanto se refiere a la Reptblica de
Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of
DIPEPTIDE NITRILE CATHEPSIN K INHIBITORS

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
NOVARTIS AG, a Swisa company incorporated and existing in conformity with the laws of
Switzerland, domiciled at CH-4002 Basel, Switzeriand, as far as the Republic of Colombia is
concemned.

e LG

Martin MISSBACH FIRMA DEL CEDENTE
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Attestation

I, the undersigned notary public In Basel, Switzerland, certify herewith the authenticity
of the signature of Mr. Martin Missbach, cltizen of Zurich, Switzerland, reslding In Glpf-

Oberfrick, Switzerland; the authenticity of the signature was established by comparison.

BASEL, this 5' (fifth) of February, 2001 (twothousandandone).

Dr. M. Stashelin

Notar
Legalizetion
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Held

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Pals: Confederacién Sulza,
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8. con el nimero
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